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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1357/2004
z 27. jila 2004,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmé na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 28. jila 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 27. jula 2004

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 27. jala 2004, ktorym sa uruji pausilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien
ur¢itych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kéd tretich krajin (') Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 62,9
999 62,9
0707 00 05 052 83,5
092 101,8
999 92,7
0709 90 70 052 80,3
999 80,3
0805 5010 382 64,7
388 56,6
508 39,2
512 41,3
524 64,0
528 53,1
999 53,2
0806 10 10 052 148,4
204 92,6
220 117,9
616 105,2
624 122,3
800 99,3
999 114,3
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 90,6
400 104,4
404 128,5
508 71,5
512 86,3
524 56,0
528 78,4
720 75,2
804 89,3
999 86,7
0808 20 50 052 134,0
388 97,5
512 88,2
999 106,6
0809 10 00 052 180,4
094 61,8
999 121,1
0809 20 95 052 290,6
400 293,6
404 322,5
616 183,0
999 272,4
0809 30 10, 0809 30 90 052 158,7
999 158,7
0809 40 05 093 60,1
512 91,6
624 179,3
999 110,3

(') Nomenklatira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, 5. 11). K6d ,999“ oznacuje ,iné
miesto povodu*.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1358/2004
z 27. jiila 2004,

ktorym sa menia a dopliiaji reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru, stanovené nariadenim (ES) ¢. 1210/2004 pre hospodirsky rok 2004/05

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhu v sektore cukru (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1423/95 z 23. jina
1995, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiovania pre
dovoz produktov v sektore cukru okrem melasy (%), a najmi na
jeho ¢ldnok 1 ods. 2 druhy pododsek druhd vetu a na jeho
¢lanok 3 ods. 1,

kedZe:

(1)  Vysky reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho cukru, surového cukru
a niektorych sirupov pre hospodirsky rok 2004/05
boli stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢
1210/2004 (%). Tieto ceny a cld boli naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 1262/2004 (4.

() Udaje, ktoré md Komisia v sticas tnosti k dispozicii, vedi
k zmene uvedenych cien a ciel v sdlade s pravidlami
uvedenymi v nariadeni (ES) ¢. 1423/95,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢ 1423/95,
stanovené nariadenim (ES) ¢. 1210/2004 pre hospodarsky rok
2004/05, sa menia a dopliiaji a st uvedené v prilohek tomuto
nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida icinnost 28. jila 2004.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 27. jula 2004

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadpnie n@posledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() U. v. ES L 141, 24.6.1995, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 624/98 (U. v. ES L 85, 20.3.1998,

s, 5).
U.v. EU L 232, 1.7.2004, s. 11.
U.v.EUL

¢
( 239, 9.7.2004, s. 23.

)
Y

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA

Zmenené a doplnené vysky reprezentativnych cien a dodatoénych dovoznych ciel na biely cukor, surovy cukor

a produkty patriace pod kéd KN 1702 90 99 uplatnitelné od 28. jila 2004

(EUR)
K6d KN Vyska reprezentativnej ceny na 100kg Vyska dodatoéného{ cla na 100kg netto
netto na dany produkt na dany produkt
170111 10(Y) 18,69 6,96
17011190 (Y 18,69 12,86
170112 10(Y) 18,69 6,77
17011290 (Y) 18,69 12,35
170191 00 () 22,15 14,90
170199 10() 22,15 9,64
170199 90() 22,15 9,64
1702 90 99 (%) 0,22 0,42

Stanovené pre Standardnd kvalitu definovanti v prilohe 1 bode II nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/2001 (U. v. ES L 178, 30.6.2001,
s. 1).

Stanovené pre §tandardn kvalitu definovanti v prilohe I bode I nariadenia Rady (ES) ¢. 12602001 (U. v. ES L 178, 30.6.2001,
s. 1).

Stanovené na 1% obsahu sachardzy.
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II

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 23. jila 2004,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 92/452/EHS vzhladom na pracoviski na odber embryi
v Spojenych Stitoch americkych

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 2420)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2004/568/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (4 Z tohto doévodu by sa malo rozhodnutie 92/452/EHS
, B B rislusne zmenit a doplnit.

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva, P P
Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

so zretefom na smernicu Rady 89/556/EHS z 25. septembra )
1989 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa riadi obchod
s embryami domdceho hovidzieho dobytka v rdmci spolocen-

stva, a dovozy tychto embryi z tretich krajin (') a najmi na jej PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

¢lanok 8,

Kedie: Cldnok 1

(1) Rozhodnutie Komisie 92/452/EHS z 30. jila 1992, Priloha k rozhodnutiu 92/452/EHS sa meni a doplia v silade
ktorym sa ustanovuji zoznamy pracovisk na odber s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
a produkciu embryi schvdlenych v tretich krajindch na Clénok 2

vyvoz hovédzich embryi do spolocenstva (?) ustanovuje,
aby clenské $tity dovézali iba embryd z tretich krajin,

Tot hodnutie sa bude uplatiiovat od 31. jila 2004.
v ktorych boli odobraté, spracované a skladované praco- 0to Tozflodnutie sa bude tplathovat © Jua

viskami na odber embryi vymenovanymi v uvedenom Clénok 3
rozhodnuti.
L, L . Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $titom.
(2)  Spojené 3tity americké poziadali, aby sa zoznam doplnil
o zdpisy pre tito krajinu. V Bruseli 23. jila 2004

(3)  Spojené staty americké poskytli zdruky tykajice sa stladu

s prislusnymi pr}avu%la/rm ustanovenymi v - smernici 7a Komisiu
89/556/EHS a prislusné pracoviskd na odber embryi .

boli dradne schvalené na vyvozy do spolocenstva veteri- David BYRNE
nédrnymi sluzbami tejto krajiny. clen Komisie

" U. v. ES L 302, 19.10.1989, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

() U.v. ES. L 250, 29.8.1992, s. 40. Rothdnutie paposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2004/52[ES (U. v. EU L 10, 16.1.2004,
s. 67).
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PRILOHA

V prilohe k rozhodnutiu 92/452[EHS sa pridavaju tieto riadky k zoznamu pre Spojené stity americké:

,US 04KY110 Lutz Brookview Farm Dr. Cheryl Nelson
E625 4475 Fairfield Road, Box 74
Fairfield, KY 40020
us 04WI109 Cashton Veterinary Clinic Dr. Brent Beck®
E1257 406 South Street
Cashton, WI 54619
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(Akty prijaté v siilade s hlavou V Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej iinie)

JEDNOTNA AKCIA RADY 2004/569/SZBP
z 12. jila 2004

o mandite osobitného zdstupcu Eurépskej tinie v Bosne a Hercegovine a o zruSeni jednotnej akcie
2002/211/SZBP

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, najmi na jej clanky
14, 18 ods. 5 a 23 ods. 2,

kedZe:

(1)  Rada prijala 11. marca 2002 spolo¢ni akciu
2002/211/SZBP o vymenovani lorda Ashdowna za
osobitného zistupcu EU v Bosne a Hercegovine (1),
a spolo¢nti akciu 2002/210/SZBP, ktorou sa zakladd
Policajnd misia Eurdpskej tnie, aby sa zabezpecila konti-
nuita pritomnosti Medzindrodnych policajnych jednotiek
Organizécie Spojenych ndrodov v Bosne a Hercegovine
od 1. janudra 2003 ().

(2)  Eurdpska rada prijala 17. az 18. jina 2004 Eurdépsku
bezpe¢nostnt stratégiu: Komplexnd politika pre Bosnu
a Hercegovinu, ktord okrem iného poZaduje vyslovné
spojenie s OZEU, pokial ide o nistroje SZBP[EBOP
v Bosne a Hercegovine, aby sa umoznilo OZEU pomadhat
generdlnemu tajomnikovifvysokému splnomocnencovi
a Politickému a bezpecnostnému vyboru (dalej len
,PBV*) pri zabezpecovani maximélnej jednotnosti Gsilia
EU.

(3)  Rada prijala jali 2004 jednotni akciu 2004/570/SZBP
o vojenskej opercii Eurdpskej tUnie v  Bosne
a Hercegovine (), ktord vymedzuje osobitnt dlohu
OZEU. Jeho mandit by sa mal podla toho zmenit
a jednotnd akcia 2002/211/SZBP by sa mala zrusit.

(4 OZEU bude uplatiiovat svoj mandat v stvislosti so situa-
ciou, ktord sa moze zhorsit a mohla by poskodit ciele
SZBP tak, ako st ustanovené v ¢lanku 11 Zmluvy
o Eurépskej tnii.

" U v. ES L 70, 13.3.2002, s. 7.

) U.v.ES L 70, 13.3.2002, s. 1. Jednotnd akcia naposledy zmenend
jednotnou akciou 2003/188/SZBP (U. v. EU L 73, 19.3.2003, s. 9).

é) Pozrl stranu 10 tohto tradného vestnika.

(55 Diia 17. novembra 2003 prijala Rada Usmernenia
o vymenovani, manddte a financovani osobitnych
zastupcov Eurdpskej tnie,

PRIJALA TUTO JEDNOTNU AKCIU:

Cldnok 1

Lord Ashdown nadalej vykondva funkciu osobitného zdstupcu
Eurépskej tnie (dalej len ,0ZEU*) v Bosne a Hercegovine (dalej
len ,BaH") v stlade s dalej ustanovenym mandatom.

Clanok 2

Mandit OZEU je zalozeny na cieloch politiky EU v BaH. Tieto
sa sﬁstred’ujﬁ na pokracujici pokrok pri vykondvani Vieobecnej
rdmcovej dohody o mieri v Bosne a Hercegovine (dalej len
,GFAP*) v stlade s Plinom na vykonavanie misie Uradu vyso-
kého splnomocnenca a pri procese stabilizdcie a pridruZenia
s cielom vytvorif  stabilnii,  Zivotaschopnd, mierovii
a mnohondrodnostnd BaH, ktord mierumilovne spolupracuje
so svojimi susedmi a nezvratne smeruje k ¢lenstvu v EU.

Cldnok 3

Za Gelom dosiahnutia cielov polittky EU v Bosne
a Hercegovine, je manditom OZEU:

a) pontkat poradenstvo a podporu EU v politickom procese;

b) bez toho, aby boli dotknuté prdvomoci spolocenstva, podpo-
rovat celkovii politickii koordindciu EU v BaH;

¢) poskytovat miestne politické poradenstvo velitelovi EUFOR,
aj s ohladom na schopnosti Integrovanej policajnej jednotky,
o ktorti sa moze opierat po dohode s velitelom EUFOR bez
dopadu na velenie;
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d) prispievat k posiliiovaniu vniitornej koordinicie a stdrznosti
EU v BaH, aj _prostrednictvom poskytovama informacif
vedtcim misii EU a prostrednictvom tcasti alebo zastdpenia
na ich pravidelnych zasadnutiach, prostrednictvom predse-
dania koordinacnej skupine zlozenej zo vietkych predstavi-
telov EU, ktori posobia v tejto oblasti s cielom koordinovat
aspekty Vykonavama akcie EU a prostrednictvom poskyto-
vania usmerneni tymto predstavitelom o vztahoch s orgdnmi
Bosny a Hercegoviny;

e) zabezpecovat stlad a sidrznost vo vztahu k verejnosti bez
toho, aby boli dotknuté prdvomoci spolocenstva. Hovorca
OZEU bude hlavnou kontaktnou osobou EU pre média
BaH v otdzkach SZBP/EBOP;

f) udrziavat si prehlad o celkovom rozsahu ¢&innosti v oblasti
pravneho $titu a v tejto stvislosti podla potreby poskytovat
rady generdlnemu tajomnikovi/vysokému splnomocnencovi
a Komisii;

g) v ramci svojich SirSich pravomoci oprdvnenie vydavat
v pripade potreby prikazy vedicemu misie/policajnému
komisdrovi Policajnej misie Eurdpskej tnie;

=

poskytovat, ak je to vhodné, poradenstvo a zicastriovat sa
na pozadovanej miestnej koordindcii, pokial ide o c¢innosti
spolocenstva a ¢innosti podla hlavy VI Zmluvy o EU, vritane
Europolu;

i) s cielom stidrznosti a moZnych synergii byt nadalej zapojeny
do konzulticii o prioritich pomoci spolocenstva pre
obnovu, rozvoj a stabilizaciu.

Cldnok 4

1. OZEU je zodpovedn)’f za vykondvanie svojho mandatu
a kond na zdklade prdvomoci a pod operativnym vedenim
generdlneho tajomnika/vysokého splnomocnenca. OZEU zodpo-
vedd Komisii za vietky vydavky.

2. Politicky a bezpecnostny vybor (dalej len ,PBV*) udrziava
nadstandardné vztahy s OZEU a je hlavnou kontaktnou osobou
pre Radu. PBV poskytuje OZEU strategické vedenie a politické
instrukcie v rdmci mandatu.

Cldnok 5

Uloha OZEU sa nijakym sposobom nedotyka manditu vyso-
kého splnomocnenca v Bosne a Hercegovine, vratane jeho koor-
dina¢nej dlohy pri vSetkych ¢innostiach vietkych civilnych orga-
nizicii a agentiir zriadenych vo VSeobecnej rdmcovej dohode
o mieri v Bosne a Hercegovine (dalej len ,GFAP)
a naslednych zdveroch a vyhldseniach Rady pre nastolenie
mieru.

Cldnok 6

1. Referenénd suma financii urcend na thradu vydavkov
spojenych s manditom OZEU je 200 000 EUR.

2. S vydavkami financovanymi ¢iastkou stanovenou v ods. 1
sa hospodari v stlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vzfa-
huji na vseobecny rozpocet Eurdpskej dnie s vynimkou, Ze
ziadne predbezné financovanie sa nestdva vlastnictvom Eurép-
skeho spolocenstva. Stétni prislusnici hostitelskej krajiny
a susednych krajin sa moézu zdcastiovat na verejnej staZzi.

3. Hospoddrenie s vydavkami je predmetom zmluvy medzi
OZEU a Komisiou.

4. Predsednictvo, Komisia afalebo pripadne clenské $tdty
zabezpecia logistickil podporu v regione.

5. Vydavky st oprdvnené odo dia nadobudnutia G¢innosti
tejto jednotnej akcie.

Cldnok 7

1. Zamestnanci EU preukazujiici identitu EU sd prideleni na
pomoc OZEU pri uplatiiovani jeho manddtu a na prispievanie
k stdrznosti, viditelnosti a ucinnosti celkovych aktivit EU
v BaH, nami v  politickych, politicko-vojenskych
a bezpecnostnych otdzkach a so zretefom na komunikédciu
a vztahy s médiami. V medziach svojho manditu
a zodpovedajlicich dostupnych finan¢nych prosmedkov je
OZEU zodpovedny za vytvorenie svojho timu po porade
s predsednictvom, ktorému pomdha generdlny tajomnik/vysoky
splnomocnenec a v plnej sicinnosti s Komisiou. OZEU infor-
muje predsednictvo a Komisiu o koneénom zloZeni svojho
timu.
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2. Clenské stity a orgdny Europske) Gnie mo6zu navrhntt
docasné pridelenie zamestnancov na pracu pre OZEU. Odme-
novanie pracovnikov, ktori mézu byt prldelem pre OZEU ¢len-
skym $titom alebo orgdnom Eurdpskej tnie, zabezpedi tento
Clensky 3tit alebo prislusny orgdn Eurdpskej tnie, v tomto
poradi.

3. VSetky pracovné miesta typu A, ktoré nie st obsadené
v ramci pridelenia, st ndlezitym spésobom uverejnené gene-
rilnym sekretaridtom Rady a takisto ozndmené clenskym
Stitom a orgdnom s cieflom prijat najkvalifikovanejsich
zaujemcov.

4. Vysady, imunity a dalie zdruky, ktoré sd potrebné na
ukoncCenie a plynuly prlebeh misie OZEU a ¢lenov jeho perso-
nédlu, si vymedzené so zdcastnenymi stranami. Clenské $taty
a Komisia poskytnt potrebnii podporu za tcelom dosiahnutia
tohto ciela.

Cldnok 8

OZEU spravidla osobne poddva spravy generdlnemu tajomniko-
vifvysokému splnomocnencovi a PBV a takisto modze podavat
spravy prislusnej pracovnej skupine. Pravidelné pisomné spravy
sa postupujii generdlnemu ta]omnfkow/vysokemu splnomoc-
nencovi, Rade a Komisii. OZEU moze na odporticanie general-
neho tajomnika/vysokého splnomocnenca a PBV podavat spravy
Rade pre vSeobecné zdlezitosti a vonkajie vztahy.

Cldnok 9

S ciefom zabezpecit stlad vonkajsich akcif Eurpskej tnie st
ginnosti OZEU koordinované s ¢innostami generalneho taj om-
nika/vysokého splnomocnenca, predsedmctva a Komisie. OZEU
poskytuje pravidelné informdcie misidm ¢lenskych Stitov
a delegdcidm Komisie. V danej oblasti udrziava dzke styky
s predsednictvom, Komisiou a veddcimi misi, ktori vyvijaji
maximdlne Gsilie na podporu OZEU pri vykondvani jeho

mandatu. OZEU takisto nadvizuje styky s inymi medzindrod-
nymi a regiondlnymi subjektmi v danej oblasti, okrem iného aj
s OBSE.

Cldnok 10

Vykondvanie tejto 'ednotnej akcie a jej sulad s inymi prispev-
kami Eur6pskej tnie v rdmci reglonu sa praVldelne posudzuje.
OZEU predlozi sthrmni pisomnd spriavu o vykondvani
mandatu generdlnemu tajomnikovi/vysokému splnomocnencovi,
Rade a Komisii dva mesiace pred vyprsanim manddtu. Tito
sprava je zdkladom pre hodnotenie tejto jednotnej akcie
v rdmci prislusnych pracovnych skupin a zo strany PBV.
V stvislosti s celkovymi prioritami rozmiestnenia vydd gene-
rdlny tajomnik/vysoky splnomocnenec PBV odporicania, ktoré
sa tykaji rozhodnutia Rady o obnoveni, zmene alebo ukonéeni
mandatu.

Cldnok 11
Tymto sa zrusuje jednotnd akcia Rady 2002/211/SZBP.

Cldnok 12
Této jednotnd akcia nadobuda Gcinnost diiom jej prijatia.
Uplatiiuje sa do 28. februdra 2005.

Cldnok 13
Ta’to jednotna akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
inie.

V Bruseli 12. jula 2004

za Radu
predseda
B. BOT
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JEDNOTNA AKCIA RADY 2004/570/SZBP
z 12. jila 2004

o vojenskej opericii Eurépskej tnie v Bosne a Hercegovine

RADA EUROPSKE] UNIE, (7)  Na summite hldv $tdtov a predsedov vldd krajin NATO,
v Istanbule 28. az 29. juna 2004, bolo rozhodnuté
ukon¢it operdciu NATO SFOR v Bosne a Hercegovine
do konca roku 2004.

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej anii, najmi na jej ¢ldnok
14, ¢lanok 25 treti odsek, ¢lanok 26 a cldnok 28 ods. 3,

(8)  Rezoliicia Bezpecnostnej rady Organizicie spojenych
kedze: nérodov (155 1 (2004)) prijatd 9. jdla 2004 vita Gmysel
Eurépskej tnie zacat misiu EU v Bosne a Hercegovine,
vratane jej vojenskej zlozky, a to od decembra 2004 za
podmlenok ustanovenych v liste ministra zahranlcnych
veci frska a predsedu Rady Eurépskej tinie z 29. jina
2004 zaslanom predsednictvu Bezpecnostnej rady.
Bezpecnostnd rada Organizdcie spojenych ndrodov dalej
rozhodla, Ze dohody o Statiite sil, ktoré s v stcasnosti
uvedené v dodatku B prilohy 1-A k Dohode o mieri sa
docasne vztahuji na navrhovand EU misiu a jej sily, tieZ
z pohladu ich budovania v Bosne a Hercegovine,
v oCakdvani sacinnosti strdn tychto zmlav za tymto

(1)  Eurdpska rada ozndmila pripravenost Eurépskej tinie na
EBOP misiu v Bosne a Hercegovine (dalej len ,BaH"),
vratane vojenskej zlozky.

(2)  Vseobecnd ramcova dohoda o mieri (dalej len ,GFAP) declom.
v BaH predpokladd inter alia dojednania na vytvorenie
mnohondrodnej vojenskej vykondvacej sily.
. » ] , ] (9)  Rada sthlasila, Ze vojenskd opericia EU by mala zabez-
() Rada prijala 12, jula 2004 jednotnd ~akeiu pecit odstragujtici efekt, stdle dodrziavanie povinnosti
2004/569/SZBP() o manddte osobitného zdstupcu plnit Glohy uvedené v prilohdch ¢. 1A a 2 k GFAP

Eurépskej tnie v Bosne a Hercegovine. Osobitny
zdstupca EU (OZEU) v BaH podporuje celkovii politickd
koordinaciu EU v BaH.

v BaH a prispievat k bezpetnému a istému prostrediu
v sdlade so svojim manddtom vyzadovanym na dosiah-
nutie kla¢ovych dloh v Pline vykondvania misie Uradu
vysokého splnomocnenca a v procese stabilizdcie
a pridruZenia (dalej len ,SAP).

(49 Rada prijala 11. marca 2002 jednotnt akciu
2002/210/SZBP( ) o Policajnej misii Eurdpskej tnie.
Ulohou EUPM je vytvorit a pos1ln1t miestnu policajnii
kapacitu, najmd na celostitnej tirovni a v boji proti orga-
nizovanému zlo¢inu. (10)  Operécia by mala posilnit komplexny pristup EU k BaH
a podporovat postup BaH smerom k integracii do EU jej
vlastnym usilim s cielom podpisat Dohodu o stabilizdcii
a pridruzeni ako strednodoby ciel.

(5)  Rada schvilila 26. aprila 2004 vSeobecnt koncepciu
EBOP misie v BaH, vritane vojenskej zlozky.

(11)  Vojenskd opericia EU by mala mat plnd pravomoc,

(6)  Eurdpska rada prijala 17. az 18. juna 2004 komplexnd vykondvani prostrednictvom svojho velitela ozbrojenych
politiku vo vztahu k BaH. sil, aby sa splnila dloha uvedend v prilohdch ¢. 1A a 2 ku

GFAP v BaH sledovat vykondvanie vojenskych aspektov

(1) Pozri stranu 7 tohto tradného vestnika. GFAP a hodnotit a riesit jej nedodrziavanie zmluvnymi

(® U.v.ESL 70, 13.3.2002, s. 1. stranami.
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(12)  Okrem uz nadviazanych stykov ktoré sa tykaji ¢innosti
EU v BaH, by mala Eurdpska tnia udrziavat dzke konzul-
ticie s orgdnmi BaH, najmd s ministrom obrany
v stvislosti s uskuto¢fiovanim vojenskej operacie EU.

(13) Konzulticie s NATO budd pokracovat v sulade
s prislusnymi ustanoveniami stanovenymi vo vymene
listov zo 17. marca 2003 medzi generdlnym tajomni-
kom/vysokym splnomocnencom (dalej len ,GT/VS®)
a generdlnym tajomnikom NATO. V ndslednej vymene
listov z 30. juna a 8. jila 2004, v tomto poradi, Severo-
atlantickd rada sthlasila s poskytnutim DSACEUR ako
velitela operdcii EU a sthlasila s tym, Ze operany stb
EU by sa mal nachddzat v SHAPE.

(14)  Politicky a bezpecnostny vybor (dalej len ,PBV*) by mal
vykondvat politickti kontrolu a poskytovat strategické
riadenie vojenskej operacie EU v BaH a prijimat prislusné
rozhodnutia v stlade s ¢lankom 25, treti odsek Zmluvy
o Eur6pskej tnii.

(15) 'V stlade s usmerneniami Eurdpskej rady prijatymi na
zasadnuti v Nice v drioch 7. az 9. decembra 2000 by
tito jednotnd akcia mala urcit dlohu GT/VS podla
¢lankov 18 a 26 Zmluvy o Eurdpskej tnii pri vykondvani
opatreni, ktoré patria pod politickd kontrolu a strategické
riadenie PBV v stlade s ¢lankom 25 Zmluvy o Eurdpskej
tinii.

(16)  Tretie Stity by sa mali zticastiovat vojenskej operacie EU
v stlade s usmerneniami ustanovenymi Eurdpskou radou.

(17)  V stlade s ¢linkom 28 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej nii,
opera¢né vydavky, ktoré vyplyvaji z tejto jednotnej akcie
a st vojenskej alebo obrannej povahy, by sa mali G¢tovat
Clenskym stitom v silade s rozhodnutim Rady
2004/197SZBP z 23. februdra 2004, ktorym sa ustano-
vuje mechanizmus spravovania financovania spolo¢nych
nakladov operdcii Eurépskej tnie, ktoré majii vojenskd
alebo obrannd povahu (1) (dalej len ,ATHENA®).

(18)  Clanok 14 ods. 1 Zmluvy o Eurépskej Gnii vyzaduje, aby
sa pri jednotn}'lch akcidch uviedli prostriedky, ktoré by
mali byt anii k dispozicii. Referenénd suma financii na
spolo¢né naklady vojenskej opericie EU predstavuje
najlepsi sacasny odhad a nedotyka sa konec¢nych ddajov,
ktoré budt zahrnuté do rozpoctu, ktory sa ma schvilit
v stlade so zdsadami ustanovenymi v ATHENA.

() U.v. EU L 63, 28.2.2004, s. 68.

(19) V silade s ¢lankom 6 Protokolu o postaveni Danska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii
a Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, sa
Dénsko neztcastiiuje na vypracovani a vykondvani
rozhodnuti a <&innosti Eurépskej tnie, ktoré maji
obranné dosledky. Ddnsko sa neztdastiiuje na vykond-
vani tejto jednotnej akcie a preto sa nezicastiiuje na
financovani operécie,

PRIJALA TUTO JEDNOTNU AKCIU:

Clanok 1
Misia

1. Podlichajic dalsiemu rozhodnutiu Rady, ktorym sa
operacia zacne, ihned po prijati prislusnych rozhodnuti, usku-
to¢ni Eurdpska tinia vojenskd operdciu v Bosne a Hercegovine
(dalej len ,BaH®) s ndzvom ,ALTHEA® s cielom zabezpecit
odstrasujtci efekt, stile dodrziavanie povinnosti plnit tlohy
uvedené v prilohdch 1A a 2 k Vseobecnej rdmcovej dohode
o mieri (dalej len ,GFAPY) v BaH a prispiet k bezpetnému
a istému prostrediu v BaH v sdlade so svojim manditom vyza-
dovanym na dosiahnutie klicovych dloh v Pline vykondvania
misie OHR a v SAP. Tito operdcia je stlastou celkovej misie
EBOP v BaH.

2. Ozbrojené sily, ktoré sa za tymto tcelom nasadia, konaji
v stlade so vSeobecna koncepciou schvalenou Radou.

3. Vojenskd operdcia EU sa uskutociiuje s vyuzitim spoloé-
nych prostriedkov a kapacit NATO na zdklade dohody s NATO.

Cldnok 2
Vymenovanie velitela opericie EU
Admirdl Rainer FEIST, zdstupca vrchného velitela spojeneckych

vojsk v Eurépe (D-SACEUR), je tymto vymenovany za velitela
operacie EU.

Cldnok 3
Uréenie operaéného Stibu EU

Operacny stab EU sa nachddza v hlavnom velitelstve spojenec-
kych sil v Eurépe (SHAPE).

Cldnok 4
Vymenovanie velitela ozbrojenych sil EU

Za velitela ozbrojenych sil EU je tymto vymenovany generl-
major A. David LEAKEY.
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Cldnok 5
Plinovanie a zacatie opericie

Rada rozhodne o zacati vojenskej opericie EU po schvaleni
operacného pldnu a pravidiel zapojenia, a akychkolvek dalsich
potrebnych opatreni.

Cldnok 6
Politickd kontrola a strategické vedenie

1. PBV vykondva pod vedenfm Rady politicki kontrolu
a strategické vedenie vojenskej operdcie EU. Rada tymto pove-
ruje PBV prijat prlslusne rozhodnutia v stlade s ¢lankom 25
Zmluvy o Eur6pskej anii. Toto poverenie zahffia pravomoc
menif a doplfiat dokumenty, ktoré sa tykaji planovania vritane
opera¢ného planu, velenia a pravidiel zapojenia. Toto poverenie
tiez  zahffia prdvomoci  prijimat dalsie  rozhodnutia
o vymenovani velitela operdcie EU afalebo velitela ozbrojenych
sil EU. Pravomoc na rozhodovanie o cieloch a ukonéeni vojen-
skej operacie EU si ponechdva Rada, ktorej pomaha GTVS.

2. PBV podédva pravidelne spravy Rade.

3. PBV dostdva pravidelne sprivy od Predsedu vojenského
vyboru Europske] tnie (daleJ len ,PVVEU") o vykonavani vojen-
skej 0perac1e EU. PBV moze v pripade potreby pozvat velitela
operacie EU afalebo velitela ozbrojenych sil EU na svoje zasad-
nutia.

Cldnok 7
Ucelenost reakcie EU

1. Opericia je stcastou dokladne koordinovanej pritomnosti
EU v BaH. Rada zabezpedi maximilnu ucelenost a tGcinnost
tsilia EU v BaH. Bez toho, aby boli dotknuté prévomoci spolo-
enstva, OZEU podporuje celkovi politickti koordindciu EU
v BaH. OZEU predsedd koordinacnej skupine zlozenej zo vset-
kych tcastnikov EU, vritane velitela ozbrojenych sil EU, ktori st
pritomni v oblasti s cielom koordinovat vykondvanie aspektov
akcie EU.

2. Velitel ozbrojenych sil EU bez dopadu na velenie, zohlad-
fuje politické rady OZEU na miestnej Grovni, najmé
v zélezitostiach, v ktorych mi OZEU osobitnii alebo uréend
tlohu a v rdmci svojho manddtu sa snazi zohladfiovat poZia-
davky OZEU.

3. Velitel ozbrojenych sil EU primerane komunikuje s OZEU.

Cldnok 8
Vojenské vedenie

1. Vojensky vybor EU (dalej len ,VVEU") sleduje riadny
prlebeh vojenskej operdcie EU, za ktort Zodpoveda velitel
operacie EU.

2. VVEU v pravidelnjch intervaloch prl)lma spravy od
velitela operacie EU. V pripade potreby moZze pozvat velitela
operacie EU afalebo velitela ozbrojenych sil EU na svoje zasad-
nutia.

3. Predseda Vo]enskeho vyboru EU je hlavnou kontaktnou
osobou pre velitela operacie EU.

Cldnok 9
Vztahy s BaH

GT/VS a OZEU v BaH posobia v rdmci svojich prislusnych
manddtov ako hlavné kontaktné osoby pre orginy BaH
v zdlezitostiach, ktoré sa vztahuji na vykondvanie tejto
jednotnej akcie. Predsednictvo je prav1delne a bezodkladne
o tychto stykoch informované. Velitel ozbrojenych sil EU
udrziava kontakt s miestnymi organm1 v tzkej koordindcii
s OZEU v zilezitostiach, ktoré savisia s jeho misiou.

Cldnok 10
Koordindcia a styk

Bez dopadu na velenie, velitelia EU tzko koordlnu;u svoju
ginnost s OZEU v BaH s ciefom zabezpecit vzdjomny stlad
Vo]enske) operacie EU so sirsim kontextom innosti Eurdpskej
Gnie v BaH. V tomto rdmci udrZiavaji velitelia EU podla
potreby styk s ostatnymi medzindrodnymi subjektami, ktoré
poOsobia na danom tzemi.

Cldnok 11
Utast tretich Stitov

1.  Bez toho, aby bola dotknutd rozhodovacia autonémia
Eurdpskej tnie a jednotného instituciondlneho rdmca a v stlade
s prislusnymi usmerneniami Eurdpskej rady:

— sa eurdpske clenské $tity NATO, ktoré nie s clenmi EU,
a Kanada ztcastnia na vojenskej operdcii EU, ak si to Zelajd,

— krajiny, ktoré st kandiddtmi na vstup do Europskej Gnie,
mozu byt pozvané na Gcast na vojenskej operdcii EU
v stlade s dohodnutymi podmienkami,

— potencidlni partneri a iné tretie §tity mozu byt tiez pozvani
na tcast na operdcii.
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2. Rada tymto poveruje PBV, aby podla odportcania velitela
operacie EU a VVEU prijal prislusné rozhodnutia o prijati navr-
hovanych prispevkov.

3. Podrobné podmienky tykajiice sa acasti tretich Stdtov
podliehaji dohode podla ¢lénku 24 Zmluvy o Eurdpskej tnii.
GT/VS, ktory pomdha predsednictvu, moze do]ednat takéto
dohody vo svojom mene. Ak EU a treti $tit uzavr dohodu
ustanovujiicu rimec Géasti tohto tretiecho $tatu v operacidch EU
na rieSenie krizovych situdcif, ustanovenia takejto dohody sa
uplatiiujii v stvislosti s touto operaciou.

4. Tretie staty, ktoré Vyznamnym sposobom  prispievajui
k Vo;enske] operdcii EU, maji s ohladom na denné riadenie
operdcie rovnaké priva a povinnosti ako clenské 3tity EU,
ktoré sa zdcastiiuji na operacii.

5. Rada tymto poveruje PBV, aby prijal prislusné rozhodnutia
o zriadeni Vyboru prispievatelov, ak by tretie Stity z vojenského
hladiska vyznamnym spésobom prispievali k operécii.

Cldnok 12
Finan¢né ustanovenia

1. Spoloéné ndklady vojenskej opericie EU  spravuje
ATHENA.

2. Na tcely tejto vojenskej operacie EU:

— sa néklady na kasdrne a ubytovanie pre ozbrojené sily ako
celok nebudd povazovat za oprivnené na thradu ako
spolo¢né néklady,

— sa vydavky na prepravu ozbrojenych sil ako celku nebudd
povazovat za opravnené na thradu ako spolo¢né néklady.

3.  Bez ohladu na financovanie akychkolvek budicich
opericii a s ohladom na osobitné poziadavky na vytvorenie
tejto operdcie moze Rada, v zmysle genera¢ného procesu sil,
zvazit otizku financovania Mnohondrodného zboru sever.

4. Referencnd suma financii na spolo¢né ndklady vojenskej
operdcie EU je 71 700 000 EUR.

5. Metody verejného obstardvania pre vojenski operdciu EU
st otvorené pre uchidzacov z clenskych stitov EU, ktoré
prispievaji k financovaniu operécie.

Cldnok 13
Vztahy s NATO

1. Vztahy s NATO sa riadia prislusnymi ustanoveniami, ktoré
st upravené vo vymene listov zo 17. marca 2003 medzi gene-
rilnym tajomnikom/vysokym splnomocnencom a generdlnym
tajomnikom NATO.

2. Velenie ozbrojenych sil EU zostiva pocas vojenskej
operécie EU pod politickou kontrolou a strateg1ckym vedenim
EU, po porade EU s NATO. V tomto rdmci podava velitel
operdcie EU spravy o Vykonavam operacie len orgdnom EU.
NATO je o vyvoji situdcie informované zo strany prislusnych
organov, najmi PBV a PVVEU.

Cldnok 14
Spristupnenie informdicii NATO a tretim $titom

1.  GT/VS sa tymto opraviuje spristupnit NATO a tretim
strandm, ktoré sa pripojili k tejto jednotnej akcii, utajene infor-
mdcie a dokumenty vyhotovené na tcely vojenskej operdcie EU
v stlade s bezpe¢nostnymi predpismi Rady.

2. GT|VS sa tymto oprdviiuje spristupnif tretim strandm,
ktoré sa pripojili k tejto jednotnej akcii, neutajované doku-
menty, ktoré sdvisia s rokovaniami Rady so zretelom na
operdciu, na ktori sa vztahuje povinnost mlcanlivosti podla
¢lanku 6, ods. 1 Rokovacieho poriadku Rady.

Cldnok 15
Cinnost spolocenstva

Rada berie na vedomie zdmer Komisie smerovat podla potreby
svoju ¢innost k dosiahnutiu cielov tejto jednotnej akcie.

Cldnok 16
Revizia

1. Ako stcast revizie misii EU sa uskutocni Sestmesacnd
revizia, aby

— umoznila PBV urcit, po zohladneni bezpecnostnej situdcie
a ndzoru VS/OZEU a velitela ozbrojenych sil EU prostred-
nictvom postupnosti velenia a po vojenskej porade s VVEU,
aké zmeny Vo velkosti, manddte a dlohdch vojenskej
operacie EU je potrebné urobit, a kedy by sa mala ukondit;
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— umoznila PBV urcit, po zohladneni bezpecnostnej situdcie 3. Této jednotnd akcia sa zrusf po ndvrate vietkych ozbroje-
a nazoru VS/OZEU, velitela ozbrojenych sil EU a velitela nych sl EU v stlade so schvidlenym plinovanym ukoncenim
misie EUPM a po porade s VVEU a CIVCOM, ¢i sa celd vojenskej operdcie EU.
alebo cast kapacity Integrovanej policajnej jednotky (IP)) .

md umiestnit do oblasti OZEU, aby plnila povinnosti na Cldnok 18

podporu pravneho $titu, vritane podpory Stdtnej infor-
macnej a obrannej agentiry (SIPA). V tomto pripade sa
zloZenie policajnych a vojenskych misii preskiima.

Uverejnenie

Tito jednotnd akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej

2. Rada najneskor 31. decembra 2005 prehodnoti pokraco- unie.
vanie operdcie.

Clanok 17 V Bruseli 12. jila 2004
Nadobudnutie dc¢innosti a ukoncenie
1. Tito jednotnd akcia nadobtida Géinnost driom jej prijatia. za Radu
predseda

2. Vojenskd opericia EU sa ukonéi k ddtumu, o ktorom
rozhodne Rada. B. BOT
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KORIGENDA

Korrigendum k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 1147/2004 z 22. jana 2004 stanovujice dostupné mnoZzstvo pre
druhy semester roku 2004 pre niektoré vyrobky v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov v rimci kvt otvo-
renych spolocenstvom na ziklade samotného povolenia

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 222 z 23. jina 2004)

Strany 13 a 14, v prilohdch LA az LH:
namiesto:  ,Priradovaci koeficient”

citaj: ,Mnozstvo (tony)*
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